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JAꞌ SCARTA PABLO LI LA
STSꞌIBABE LI TITOE

1 Joꞌon Pabloun, joꞌon yajtunelun li Diose. Joꞌon
ta jpucbebatel li scꞌop li Jesucristoe. Jaꞌ laj yacꞌbun
cabtel sventa ta xcalbe li buchꞌutic tꞌujbilic onoꞌox
yuꞌun Dios ta voꞌone ti chcolique yoꞌ acꞌo schꞌunic.
Schiꞌuc acꞌo snaꞌic li cꞌusi yaloj li Diose ti jaꞌmelele.
Yuꞌun jaꞌ sventa li scꞌopDiose ti ta jnaꞌtic o li cꞌustic
lec ta pasele. 2 Jech ta snaꞌic o ti ta xcuxiic o
sbatel osile. Yuꞌun cꞌalal muꞌyuc toꞌox li vinajele
li balumile, jech onoꞌox yaloj Dios ti chijcuxiutic
o sbatel osile. Jaꞌ melel. Li Diose mu snaꞌ sjut
cꞌop. 3Li Diose snaꞌoj onoꞌox cꞌu ora chacꞌ ta aꞌiel li
scꞌope. Cꞌalal icꞌot scꞌacꞌalil yuꞌune, lic yichꞌpuquel
li scꞌope. Jaꞌ liyacꞌbe cabtel li Diose, jaꞌ li Cajcolta-
vanejtique, yuꞌun joꞌon ta jpucbe batel li scꞌope.
4 Jech chajcꞌoponot batel ta carta, Tito, joꞌot li coꞌol
schiꞌuc jnichꞌonote yuꞌun achꞌun li scꞌop Dios li
cꞌalal laj calbote. Acꞌo yacꞌbot slequilal yutsilal li
Jtotic Diose schiꞌuc li Cajvaltic Jesucristoe. Acꞌo
scꞌuxubinot, acꞌo spasbot ta jun avoꞌon.

Jaꞌ scꞌoplal ti scꞌan ti tꞌujbil lec li buchꞌutic ta
xꞌochic ta jchabivanejetic yuꞌun li buchꞌutic yichꞌojic
tamucꞌ li Cajvaltique

5 Ti te laj quictaot ta Creta balumile, yuꞌun jaꞌ
avabtel chavalbe li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li
Cajvaltique ti bu scꞌan to chaꞌibeic smelole. Jaꞌ
avabtel nojtoc chatꞌuj li buchꞌutic ta xꞌoch ta jch-
abivanejetic yuꞌun li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li
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Cajvaltic li te ta jujun jteclume, jech chac cꞌuchaꞌal
laj calbot comele. 6 Jaꞌ me xatꞌuj li buchꞌutic ti
naca lec scotol li cꞌustic ta spasique, schiꞌuc ti mu
chopluc scꞌoplalique, ti jun yoꞌonic schiꞌuc li ya-
jnilique, ti lec yichꞌojic tamucꞌ li Cajvaltic schiꞌuc li
snichꞌnabe, ti mu chopluc scꞌoplalic li snichꞌnabe,
ti lec ta schꞌunbe smantal li stot smeꞌique. 7Yuꞌun
li buchꞌutic ta xichꞌ yabtelic sventa ta schabiic li
buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltique, jaꞌ ta
spasbeic yabtel li Diose. Jaꞌ scꞌan ti lec li cꞌustic ta
spasique yoꞌ jech mu saꞌbat smulic. Jaꞌ scꞌan ti mu
stoy sbaic ta stojol li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li
Cajvaltique. Jaꞌ scꞌan timu xꞌilinique, timu xyacu-
bique, ti mu sliquesic cꞌope, ti mu spichꞌ yoꞌonic
ta taqꞌuine. 8 Jaꞌ scꞌan ti oy slequil yoꞌonique, ti
ta xꞌotesvanic ta snaique, ti ta xmacꞌlanvanique.
Jaꞌ me scꞌan ti naca lec li cꞌustic tsnopique. Jaꞌ me
lecmi jaꞌ chatꞌuj li buchꞌutic snaꞌic snopele. Jaꞌme
scꞌan ti jaꞌnoꞌoxbatem tayoꞌonic ta spasel li cꞌustic
ta scꞌan li Diose, ti spajesoj sbaic ta spasel li cꞌustic
chopole. 9 Jaꞌ me scꞌan ti ta jꞌechꞌel yacꞌojic o ta
yoꞌonic li scꞌop Dios li cꞌu sba ichanubtaseique. Ti
mi jaꞌnoj ta spasique, ta stsatsubico ta stojolDios li
yanetique ta sventa ti lec tucꞌ ta xalic li scꞌopDiose.
Jaꞌ noꞌox jech nojtoc ta xpaj o yuꞌunic li buchꞌutic
toj echꞌem chaꞌi sbaic ta loꞌile.

10 Scꞌan ti jaꞌ jech chatꞌuje yuꞌun oy ep buchꞌutic
mu scꞌan schꞌunic li cꞌusi ta scꞌan li Diose.
Cꞌusiuc noꞌox ta sjovilꞌalic, muꞌyuc stuqꞌuil li cꞌusi
chalique. Yuꞌun noꞌox ta xloꞌlovanic. Jaꞌ jech ta
spasic li jchiꞌiltac ta israelale, li buchꞌutic ta xalic
ti persa scꞌan ta xichꞌic circuncisión li buchꞌutic
yichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltique. 11 Pero scꞌan
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pajeselic, yuꞌun ta schibajesbe yoꞌonic spꞌejelic
ta na li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltique.
Yuꞌunmu lecuc li cꞌusi chaqꞌuic ta chanele. Yuꞌun
noꞌox ta scꞌanic tojel ta taqꞌuin.

12 Oy toꞌox jun vinic li te ta Creta balumil ta
voꞌone ti lec pꞌije. Jech laj yal: “Joꞌotic li liꞌ
nacalutic taCretabalumile, naca jutcꞌoputic yuꞌun
toj chopol cuxulutic. Jaꞌ noꞌox ta jcꞌantic ti jech
noꞌox chijveꞌutique yuꞌun toj chꞌajutic ta abtel”,
xi. 13 Melel li cꞌusi laj yale. Jaꞌ yuꞌun pajeso me
li buchꞌutic jech to ta spasique yoꞌ acꞌo schꞌunic li
cꞌusi melel, jaꞌ li scꞌop li Cajvaltique. 14Albo yaꞌiic
ti mu me schꞌunic li loꞌiletic ti chalic li jchiꞌiltac ta
israelale, schiꞌuc ti mu me schꞌunic li cꞌusi chalic
li buchꞌutic ti muc bu schꞌunojic li scꞌop Dios ti jaꞌ
melele.

15 Yuꞌun li joꞌotique tuqꞌuibem xa coꞌontic,
jaꞌ yuꞌun lec ta xquiltic scotol li cꞌustic veꞌlilal
yacꞌojbutic li Diose. Mu cꞌusi jchopucal veꞌlil ta
soc o coꞌontic. Yan li buchꞌutic chopol onoꞌox
yoꞌonique, ti mu scꞌan schꞌunique, jech chopol
chilic nojtoc li cꞌustic oye. Ta scoj ti chopol onoꞌox
yoꞌonique jech mu snaꞌic mi chopol li cꞌustic
chalique schiꞌuc li cꞌustic tspasique. 16 Chalic ti
yichꞌojic ta mucꞌ li Diose pero mu meleluc, yuꞌun
chopol li cꞌustic ta spasique. Jech muc bu lec ta
xꞌileic yuꞌun li Diose yuꞌun mu scꞌan schꞌunic li
cꞌusi yaloj li Diose. Jaꞌ yuꞌun mu xuꞌ yuꞌunic ta
spasic li cꞌustic leque.

2
Jaꞌ scꞌoplal ti jaꞌ acꞌo caltic li cꞌusi lec ta pasel ti

bu coꞌol xlocꞌ smelol schiꞌuc li scꞌop Diose
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1Li joꞌote jaꞌ noꞌoxme xaval li cꞌusi lec ta pasel ti
bu coꞌol xlocꞌ smelol schiꞌuc li scꞌop Diose. 2 Albo
yaꞌiic li moletique ti mu xa me xyacubique, ti
jaꞌ acꞌo yaqꞌuic ta ilel li cꞌusi lec ta pasele, ti jaꞌ
acꞌo schꞌunic li scꞌop Dios ti jaꞌ melele, ti acꞌo
cꞌuxubinvanicuque. Acꞌo oyuc lec stsatsal yoꞌonic
yoꞌ jech chcuch yuꞌunic li cꞌustic ta xtal ta sto-
jolique. 3 Albo yaꞌiic nojtoc li yayailetique ti acꞌo
spasic li cꞌustic leque, ti oyuc noj me lec smelol
li cꞌustic ta xalique, ti mu me saꞌbeic smul li
schiꞌiltaquique, ti mu xa me xyacubique. Jaꞌ acꞌo
yaqꞌuic ta ilel li cꞌusi lec ta pasele. 4Li yayailetique
acꞌo me yalanbe li tsebal antsetique ti acꞌo me
scꞌanojuc lec li smalalique, ti acꞌo scꞌuxubinan
lec li yalabique. 5 Acꞌo yalanbe ti acꞌo snopic
lec li cꞌustic ta spasique, ti mu me jaꞌuc snopic
li cꞌustic chopole. Acꞌo me schanubtasan lec li
cꞌustic abtelal oy ta snaique yoꞌ jech ta xpꞌijubic
o. Acꞌo yalanbe ti acꞌo lecuc me yoꞌonique, ti
acꞌo schꞌunbeic smantal li smalalique. Ti mi jaꞌ
tspasique, muc buchꞌu xuꞌ chopol ta xcꞌopoj ta
sventa li scꞌop Diose.

6 Albo nojtoc li viniquetique ti acꞌo snopic lec
li cꞌustic ta spasique. 7 Jaꞌ acꞌo ta ilel ti naca
lec li cꞌustic chapase yoꞌ jech ta schanic eꞌuc li
viniquetique. Lecuc me xachanubtasvan, oyuc
me lec smelol li cꞌusi chavale. 8Mi lec scotol li cꞌusi
chavale schiꞌuc li cꞌusi chachanubtasvan oe, jech
muc buchꞌu xuꞌ tsaꞌ amul. Mi jech ta jpastique, ta
xqꞌuexavic o, ta xal yoꞌonic li buchꞌutic chiscon-
trainutique.

9 Albo li cꞌusi lec ta pasel nojtoc li buchꞌutic
chonbilic ta jtunele ti acꞌo schꞌunbeic smantal li
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yajvalique. Albo ti acꞌo schꞌunic li cꞌusi ta xꞌalbatic
yuꞌun li yajvalique, ti mu me stacꞌulanique.
10Schiꞌuc timume xelcꞌanbeic li cꞌustic oy yuꞌun li
yajvalique. Acꞌo yaqꞌuic ta ilel ta stojol li yajvalic ti
ta stuqꞌuil noꞌox cuxulique, jech ta xaqꞌuic ta ichꞌel
ta mucꞌ li Diose, jaꞌ li Cajcoltavanejtique.

11 Jaꞌ jech scꞌan ta xcacꞌtic ta ichꞌel ta mucꞌ li
Diose yuꞌun laj xa yacꞌ ta ilel ti toj cꞌuxutic ta
yoꞌone. Yuꞌun laj yacꞌ ta milel li Snichꞌone yoꞌ jech
xuꞌ ta jtatic coltael jcotoltic ta spꞌejel li balumile.
12Ti toj cꞌuxutic ta yoꞌon li Diose, jech scꞌan ti acꞌo
xquictatic li cꞌustic chopole schiꞌuc li cꞌusi ta jcꞌan
jtuctique ti jaꞌ sventa noꞌox osil balumile. Jaꞌ scꞌan
ti acꞌo jnoptic lec li cꞌusi ta jpastique. Jaꞌ scꞌan
ti ta melel ti cꞌusi chcaltique, ti jun coꞌontic acꞌo
jpastic li cꞌusi ta scꞌanDios ti jayib cꞌacꞌal cuxulutic
liꞌ ta balumile. 13 Jech jun coꞌontic ta jmalatic li
cꞌu ora ta xtal li Dios cuꞌuntique, jaꞌ li Jesucristo
li Cajcoltavanejtique. Oy stsatsal sjuꞌel li cꞌalal ta
xtale. Xijmuybajutic noꞌox yuꞌun ta xquilbetic xa
li schꞌulsate. 14 Jaꞌ li laj yacꞌ sba ta milel ta jcojtic
yoꞌ jech mu xispasutic ta canal li cꞌusi chopole. La
stuqꞌuibtasbutic coꞌontic jech snichꞌnabutic xa o,
yoꞌ jech ta sloqꞌuel coꞌontic acꞌo jpastic li cꞌustic
leque.

15 Jaꞌ scꞌan ti jech chachanubtasvane, ti jech
chatsatsubtasbe li yoꞌonique. Mi oy buchꞌu mu
scꞌan schꞌun li cꞌusi chavale, albo lec smelol yuꞌun
acꞌbilot avabtel yuꞌun Dios ti xuꞌ chaval mantale.
Acꞌo snaꞌic scotolic ti jech ta scꞌan Dios li cꞌustic
chachanubtasvan oe.
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3
Jaꞌ scꞌoplal ti scꞌan ti jaꞌ acꞌo spasic li cꞌustic lec li

buchꞌutic yichꞌojic tamucꞌ li Cajvaltique
1 Albo mantal li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li

Cajvaltique ti acꞌo yichꞌic ta mucꞌ li ajvaliletique
schiꞌuc li jꞌabteletique, ti acꞌo schꞌunbeic smantale.
Ta slequilucme yoꞌonic acꞌo spasic ti cꞌusiuc noꞌox
lequil abtelal ta scꞌanic pasbeele. 2 Albo nojtoc ti
mumebuchꞌu xchopolcꞌopojic ta stojole, timume
sliquesic cꞌope. Scꞌan ti lecuc noꞌox yoꞌonique, ti
acꞌo sbicꞌtajes sbaic ta stojol li schiꞌiltaque. Mume
tꞌujbiluc noꞌox li buchꞌu chichꞌic ta ventae.

3Yuꞌun jaꞌ toꞌox jech ta jpastic li cꞌalal muc toꞌox
bu quichꞌojtic ta mucꞌ li Cajvaltique. Toj chopo-
lutic toꞌox, mu jchꞌuntic mantal, chꞌayemutic lijy-
ilutic li Diose. Jaꞌ ijpastic li cꞌusiuc noꞌox tscꞌan
coꞌontic jtuctique. Jaꞌ batem ta coꞌontic toꞌox
ta scꞌupinel li cꞌustic chopole. Chopol iquiltic
li jchiꞌiltactique, xtiꞌet noꞌox coꞌontic yuꞌunic.
Chopol lijyilutic eꞌuc, coꞌolcoꞌol laj quilinta jbatic.
4-5Pero liDios ti jaꞌCajcoltavanejtique laj yacꞌbutic
quiltic ti ep slequil yoꞌone; la scꞌuxubinutic, la
scoltautic yuꞌun li jmultique. Peromaꞌuc ta sventa
ti oy cꞌusi lec la jpastique; ta slequil noꞌox yoꞌon
stuc ti la scꞌuxubinutique. La spocbutic coꞌontic
jech lijchaꞌvocꞌutic ta achꞌ yaꞌel ta sventa li Chꞌul
Espíritue. Jaꞌ yuꞌun jeltajem xa li jcuxlejtique.
6 Yuꞌun li Diose ta jꞌechꞌel laj yacꞌbutic quichꞌtic
o li Chꞌul Espíritue ta sventa ti la jchꞌuntic ti jaꞌ
Cajcoltavanejtic li Jesucristoe. 7 Ta sventa li sle-
quil yoꞌon li Diose jech muꞌyuc jmultic chijyilutic.
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Jaꞌ xa noꞌox ta jmalatic ti chcꞌot scꞌacꞌalil ti chba
jchiꞌintic o sbatel osile.

8 Jaꞌ melel li cꞌusi laj calbote. Jaꞌ yuꞌun ta
jcꞌan ti chavalbe li buchꞌutic oyic xa ta scꞌob li
Diose yoꞌ jech ta xacꞌbeic yipal ta spasel li cꞌustic
leque. Mi jaꞌ ta spasulanic li cꞌustic leque, oy stu
ta sventa scotol li crixchanoetique. 9 Pero joꞌote
mu me xavacꞌ ta venta li cꞌusi jech noꞌox jovil
loꞌile li chalic li jchiꞌiltac ta israelale, schiꞌuc ti ta
snopilanic li cꞌu sba li stalelic li jtot jmeꞌcutic ta
voꞌonee, schiꞌuc ti chitꞌixan sbaic ta yalbeel smelol
li smantaltac li Dios li laj yal li Moisese. Yuꞌunmu
jechuc smelol.

10 Mi oy buchꞌu jech chlic spas ta stojol li
buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltique, albo
junuc chibuc velta ti mu xtun ti jech tspase. Mi
mu schꞌun li cꞌusi chavalbee, mu xame xachiꞌinic.
11 Yuꞌun li buchꞌu jech tspase, naꞌo me ti chopol
onoꞌox li yoꞌone. Yuꞌun mi mu scꞌan pasel ta
mantale, jaꞌ ta xvinaj o ti jech onoꞌox yoꞌon ti jaꞌ
tspas li cꞌusi chopole.

Jaꞌ scꞌoplal ti iꞌalbat Tito ti chba schiꞌin sbaic
schiꞌuc li Pabloe

12 Oy buchꞌu ta jtac batel, te ta jnop mi jaꞌ
ta jtac batel li Artémase, mi jaꞌ ta jtac batel li
Tíquicoe. Mi icꞌot te li yoꞌ bu oyote, jaꞌ chcom
ta aqꞌuexol. Chaꞌabolaj ba jchiꞌin jbatic li te ta
jteclumNicópolise. Yuꞌun la jnop ti te ta xquetꞌes li
yora sictique. 13 Cꞌalal ta xloqꞌuic batel li Apolose
schiꞌuc li Zenas li jꞌetꞌesejcꞌope, coltao me batel ta
sventa sbeic. 14 Jech nojtoc li buchꞌutic yichꞌojic
ta mucꞌ li Cajvaltic li teye, albo me ti acꞌo spasic
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eꞌuc li cꞌusi leque. Albo ti acꞌo scoltaic li buchꞌutic
mu cꞌusi oy yuꞌunique. Jech lec ta xtuneic yuꞌun li
Diose.

Jaꞌ stsutseb scarta li Pabloe
15 Chabanucot la xalic scotol li buchꞌutic liꞌ

jchiꞌuque. Chabanuc xavalbe eꞌuc li buchꞌutic
cꞌuxuncutic ta yoꞌonic ta sventa ti coꞌol xa
quichꞌojtic ta mucꞌ li Cajvaltique. Acꞌo yacꞌboxuc
slequilal yutsilal li Jtotic Diose.
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